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Configuracao inicial do medidor e conexao com
a bomba de insulina MiniMed™ 640G

Como carregar o medidor

1

Desconecte o Medidor do
carregador antes de iniciar

Retire a tampa do conector USB para expor o
conector.

Seu medidor CONTOUR®PLUS LINK 2.4 tem uma
bateria permanente recarregavel.

Carregue o medidor com o carregador de parede*
ou ligando o conector USB ao computador.
Certifique-se de que o computador esta ligado.

O medidor mostrara rapidamente a mensagem “Nao
testar-Carregando” e a luz da entrada da tira de teste
piscara. Vocé nao pode fazer o teste de glicemia
enquanto a bateria estiver sendo carregada.
Quando o carregamento terminar, a luz da entrada
da tira de teste apagara. Desconecte o medidor
CONTOUR PLUS LINK 2.4 para realizar o teste.

a Configuracao

2

Para comecar

a configuracao,
mantenha o botdo
superior Menu
pressionado por
alguns segundos, até que o medidor ligue.

LANGURGE

Role para baixo para
selecionar seu idioma.

Pressione oK.

v

Pressione 0K se o idioma correto for mostrado.
Pressione HO (Nao) se o idioma errado for mostrado.

Ligar a bomba

6
7

LIGAR A BEOMER

Ligar a uma Bomba de Insulina
mba de

MiniMed? Pressione 0K.

Pressione oK.

LIGRR R BOMER

g Ligar

Deixe o medidor de lado e
pegue a bomba.

Pressione qualquer botéo para
ligar a tela e depois pressione o
bot&o Menu [Z].

Use a seta para baixo € para
rolar até Utilitarios.

Pressione o botdo Selecionar (o).

Configurar insulina
Configurar sensor
Marcador eventos
Lembretes

Se a tela da bomba ficar em
branco, pressione qualquer
botao para liga-la novamente.

10

No menu Utilitarios, use a seta
para baixo € para rolar até
Opcoes do dispositivo.
Pressione o botao

Selecionar ().

Utilitarios

Autoteste

Unidade de HC

Gerir configuragoes
Demo dn cancar
Opcoes do dispositivo

No menu Opgdes do dispositivo,
role até Ligar dispositivo.

Pressione o botdo Selecionar (©).

Opcoes do dispositivo
Gerir disnositivos
Ligar dispositivo

Coloque o medidor perto da
bomba.

Selecione Ligagao automatica
na bomba.

Ligar dispositivo
Ligacdo manual
Ligacao automatica

LIGRR A BOMER

Selecione Ligar automat. no

) o T
medidor.

) Manual |7y

Ligar automat, | ===

*Q carregador de parede pode néo estar incluido em todos os kits do
medidor. Entre em contato com o Servigo de Atendimento ao Consumidor
para informacdes sobre a obtengéo do carregador de parede.

11

12

13

Leia a tela da bomba, usando a seta para baixo €

para rolar para a @

préxima pagina.
Ligacdo automatica

Antes de usar Ligacao
automatica, certifique-se
de que nenhum outro
dispositivo da Medtronic se

Use os botdes de
seta € para rolar até
Continuar.

Pressione o botao
Selecionar (©). -

dispositivo da Medtronic se A
encontra em modo de
procura.

i)

Cancelar

Continuar

Coloque o medidor perto da
bomba.

Selecione Procurar na bomba.

[ Novo dispositivo
Consulte o guia do utilizador

para ligar dispositivo novo.
Selecione Procurar quando
pronto.

Procurar

Selecione Procurar NO
medidor.

LIGRR A BOMER —_—

. Procurar [&
" na

bomba e no medidor.  Cancelar | %%

A procura pode levar
até 2 minutos.

Cancelar | 57

Verifique se o NS do
dispositivo (nUmero de série)
na bomba corresponde

ao NS do dispositivo no
medidor.

Se forem iguais, role até
Confirmar, na bomba.
Pressione o botao
Selecionar (9).

Confirmar NS dispositivo
BGJ132222F ancontrado:
N.~:BGJ133333F

Cahcelar Confirmar

HaRomha confirme o HS:

Quando a bomba estiver ligada ao medidor, o NS
da tela do medidor mudara para outro nimero de
série. Esse numero é o NS da bomba.

Vire a bomba.

Verifique se o NS na parte de

tras da bomba corresponde ao
numero de série da bomba que
esta sendo mostrado na tela do
medidor.

Pressione

-
Seguinte. 2 Yl

Sequinte | =
Apagar | *

Selecione sempre €
pressione 0K na proxima
tela.

o 1o
Sempre [F0 ¢
Perguntar | =%

Hunca | 59

Selecione o Formato de
Data.

Pressione oK.

Nota: Se a hora e a data
estiverem incorretas, vocé
deve altera-las na bomba.

Pressione aceitar para
selecionar Autolog
desligado.

O AutoLog permite que

vocé marque um resultado do teste como Jejum,
Antes comer (antes da refeicao), ou Apds comer
(apds a refeicao). Consulte o Manual do Usudrio para
saber mais.

RUTOLOG
Autolog desligado.

Ligar | ¥

Vire a pagina para concluir a configuragdo. sy



RALERTRS ALTOS E BRIX0S 9

19 Aceitar OU Alterar Alertas Altos
e Baixos.

O medidor chama sua
atengcdo com um alarme
sonoro quando sua glicemia esta acima ou abaixo
dos niveis determinados.
20 Aceitar OU alterar seu Maximo
e minimo da meta.
O Maximo e minimo da meta
€ seu objetivo para os
resultados do teste de glicemia.

Alto: 250

70

Baixo: 7

Aceitar
Alterar

OBJECTIVO

70 -180

Materiais para o Teste

o . Tira de teste CONTOUR®PLUS

NOTA: Os alertas s6 podem ser definidos fora do Maximo
e minimo da(s) meta(s) selecionada(s) para vocé. As
Metas s6 podem ser definidas dentro dos niveis de Alerta
selecionados para vocé. Para obter mais informacoes,
entre em contato com o Servico de Atendimento ao
Consumidor. Ver as informacoes de contato do Servico
de Atendimento ao Consumidor abaixo.

21

conf. completa.
Introduza tira para

A configuragé@o de seu sistema
foi concluida e ele esta pronto
para realizar o teste de glicemia.

Va para o passo 1 abaixo.

realizar um teste,

C Lancetador

Medidor de glicemia
CONTOUR®PLUS LINK 2.4

/\ ADVERTENCIA:

¢ O lancetador destina-se a autoteste por um tnico paciente. Nao deve ser usado em mais de uma pessoa

devido ao risco de infec¢&o.!-2

. ® Utilize uma nova lanceta a cada teste, ja que a lanceta nao sera mais estéril apds o uso.

¢ Todas as pecas deste kit sao consideradas de risco biolégico e, potencialmente, podem transmitir doencgas
infecciosas, mesmo depois de vocé ter feito sua limpeza.

e Sempre lave bem as maos com agua e sabao e seque-as bem antes e depois do teste, da manipulacao do

medidor, do lancetador ou das tiras de teste.

Para instrugbes completas sobre a limpeza do medidor, consulte o manual do usuario do medidor.

Como testar seu sangue

Obtenha uma gota de sangue

Insira a tira de
teste e espere a
mensagem
APLICAR GOTA DE
SANGUE.

2 Retire a tampa do
lancetador.
Insira a lanceta
firmemente no
lancetador até que
pare por completo.

As imagens do lancetador sao apenas para fins de
ilustracdo. Seu lancetador pode ser diferente. Consulte
as instrucoes de uso do seu lancetador para instrucoes
detalhadas sobre a preparacao do lancetador.

ooy

3 Recoloque a tampa. [~
Gire o botdo de
ajuste da tampa B
para ajustar a 4
profundidade da \/
puncgéo.

4 Obtenhaagotade [~
sangue.

0y

Como testar a gota de sangue

5 Toque a ponta da
tira de teste na gota
de sangue. Se a
primeira
gota de sangue
nao for suficiente, o
medidor
soara duas
vezes o alarme e

Como enviar os resultados para sua bomba
MiniMed

Se sempre tiver sido selecionado nas opgies de envio
durante a Configuragdo, 0S resultados serdo enviados
diretamente para a bomba. Se Perguntar tiver sido
selecionado nas Opgies de envio durante a Configuracio,
vocé podera escolher entre enviar ou ndo o resultado
para a bomba :

depois de
cada
teste

de glicemia.

RESULTRDOS

167

Pressione Enviar Ou N3o enviar.

CUIDADO: Verifique sempre a tela da bomba para
assegurar que o resultado da glicose mostrado esta de
acordo com o resultado da glicose mostrado no medidor.

Bolus, Lembrete e Notas

Selecione Bolus para enviar um bolus para a bomba.
Selecione Lembrete para criar um lembrete para o
proximo teste. Selecione Notas para adicionar mais
informacdes ;

ao resultado.

1@:38 113.11

Confirme que o resultado foi
enviado para a bomba
8 Pegue a bomba.
Mantenha pressionado o botao 167 .o

Voltar [ para ir para a tela inicial. =
O resultado de sua glicemia deve | | P
aparecer na tela da bomba.

Concluir

Desligue o medidor

9 Retire a tira de teste e o medidor
se desligara em 3 minutos.
Ou mantenha
o botdo Menu
pressionado
para desligar
o medidor.

exibira a mensagem
TIRA COM GOTA

INSUFICIENTE. Vocé tera cerca de 30 segundos para
aplicar mais sangue a mesma tira.

NOTA: Se AutoLog estiver LIGADO, vocé devera marcar
o resultado como Jejum, Antes comer (antes da refeicao)
ou Apds comer (apos a refeicao) para que o resultado
seja exibido. Se seu resultado estiver acima do valor
definido para seu Alerta Alto ou abaixo do valor definido
para seu Alerta Baixo, vocé vera o resultado sem ter que
selecionar o AutoLog.
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Consulte o manual do usuario de seu CONTOUR PLUS LINK 2.4,
as instrucoes de uso do lancetador e o manual do usuario da
bomba de insulina MiniMed para instru¢gées completas.

Consulte o horario de Apoio ao Cliente em
www.diabetes.ascensia.com

Para obter informacdes sobre patentes e licengas
relacionadas, consulte www.patents.ascensia.com

Para uso em diagnéstico in vitro
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